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Avis de Sécurité pour lit SOLO

Nom du Produit: Medstrom Solo® bed

Date : 30 ao(t 2023

Référence: M2023002

Attention: tous les utilisateurs du lit médicalisé électrique Medstrom Solo®.

Appareils concernés: Tous les lits Medstrom Solo®, avec des barriéres demis-barriéres latérales, livrés avant le
31 juillet 2023.

Numéros de série ou de lot Non applicable
Description:

Les lits Medstrom Solo® équipés de demi-barrieres latérales peuvent rencontrer un probléme lorsque les
barriéres latérales sont difficiles a verrouiller en position haute ou a déverrouiller de la position haute. En
fonctionnement normal, chaque barriere latérale est facile a manipuler, fonctionne en douceur et un clic
audible se fait entendre lorsque la barriére latérale s'enclenche en position supérieure verrouillée. Si la demi-
barriére est rigide, ne fonctionne pas en douceur, ne se verrouille pas en position supérieure, ne se libere pas
de la position supérieure ou si aucun clic ne se fait entendre, cela peut indiquer qu'il y a un probleme.
Remarque : les lits Medstrom fabriqués apreés juillet 2023 ne sont pas concernés.

Conseils sur les mesures a prendre:

1. Vérifiez que les utilisateurs sont formés a |'utilisation du lit.

2. Les barrieres latérales sont congues pour étre actionnées d'une seule main. Lisez, comprenez et
effectuez les actions énumérées et illustrées dans la section 8.6.1 du manuel de I'utilisateur Medstrom
Solo® (SM510, révision 8.2). Des exemplaires supplémentaires du manuel de I'utilisateur sont
disponibles sur demande.
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a. D'une main, mettez la barriére latérale en position, soulevez-la et verrouillez-la en place. Ecoutez le déclic
audible.

b. Pour abaisser la barriére latérale, d'une main, cliquez et relachez la poignée en plastique gris au centre de la
barriére. La vitesse de descente est réduite a I'aide d'un mécanisme d'amortissement intégré.

c. Lorsque les protections des barriéres latérales, sont utilisées, la barriere latérale peut étre saisie par le haut
de la protection pour la soulever. De plus, I'emplacement de la poignée de déverrouillage est clairement
indiqué sur la housse. Cliquez et relachez la poignée au centre de la barriere. La vitesse de descente est réduite
a l'aide d'un mécanisme d'amortissement intégré. Des housses révisées permettant un acces plus facile pour
soulever et abaisser les barriéres latérales sont actuellement en cours de développement. Nous informerons
tous les propriétaires dés que la mise a jour sera disponible.

3. Ne pas utiliser les deux mains pour actionner une barriere latérale.

4. Ne placez pas votre main sous une barriére latérale et n'essayez pas de la forcer a se verrouiller ou a se
déverrouiller. Il existe un risque de coincement ou de blessure si les doigts sont placés sous la barriere latérale
et qu'une force est appliquée.
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5. Lors de l'utilisation d'une barriére latérale, si elle est difficile a utiliser ou "rigide" et ne se verrouille pas en
position haute ou ne se déverrouille pas de la position haute, mettez le lit hors service pour qu'il soit inspecté
et réparé. Il peut y avoir un risque pour le patient si une barriére latérale ne peut pas étre verrouillée en
position haute ou déverouillée de la position haute.

Transmission de cet avis de sécurité sur le terrain :

Veuillez transmettre cet avis a toutes les personnes qui doivent étre informées au sein de votre organisation et
a toute autre organisation ou les appareils concernés ont pu étre transférés.

Laurent James

Directeur



